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ଦାଢ଼ିବାଲା ବୁଢ଼ା 


ଥିଲା ଏକଦା ବୁଢ଼ା ସେ ଦାଢ଼ିବାଲା 
କହିଲା, ‘ ଯାହା ଡରୁଥିଲି ମୁଁ ହେଲା !- 
ଦୁଇଟି ପେଚା କୁକୁଡ଼ା ଏକ, 
ଚାରିଟି ଚିଲ ଗୋଟିଏ ବକ, 
ଦାଢ଼ିରେ ମୋର ପକାଇଲେଣି ଡେରା!’ 
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ପାଗଳ କବି 


ଆଜ୍ଞା, ମୁଁ ମାନୁଛି ଅଛି ବିଧାନ 
ସବୁ କବିମାନେ ପାଗଳ ମତି 
କିନ୍ତୁ ଆପଣ ତ ନିଜେ ପ୍ରମାଣ 
ପାଗଳ ସମସ୍ତେ କବି ନୁହନ୍ତି ! 
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କଥା ଉଠେ 


ଛୁରୀ ଚାଲେ ହାଟ ବସେ 
ଷଣ୍ଢ ଖାଏ ହାଙ୍କଡ଼ 
ପେଟ କାଟେ ଦେହ ଜଳେ 
ପୋଡ଼ିଯାଏ କପାଳ । 
ମେଘ ଉଠେ ଖରା ପଡ଼େ 
ଉଠେ ପଡ଼େ ବଜାର 
ମଉଜ ବାହାରି ଯାଏ 
ଛାତି ଫାଟି ହଜାର | 
ଛାଇ ଲେଉଟିଲେ ବେଳ ଗଡ଼ିଯାଏ 
ରାତି ମାଡ଼ିପଡ଼େ ମନ ମରିଯାଏ । 


Digitized by srujanika@gmail.com 


ସରଳାର୍ଥ 


ଦିନ ମାନେ ଅହ କାକ ମାନେ ବାୟସ 
ମୁଖ ମାନେ ବଦନ ମାଂସ ତରସ । 
ଓଟ ମାନେ ଧୂସକ ପେଚା ମାନେ ଧୁକ 
ସାପ ମାନେ ଜିହ୍ନଗ ହେଟା ବାଘ ବୃକ | 
ବାହାଁ ମାନେ ପୃଷ୍ଟି ବଗ ମାନେ କହ 
ମାଙ୍କଡ଼ ପଲବଗ ମୟୂର ବର୍ଦଦ। 
ଅଧୀନ ନିଘ୍ନ ଓ କଠୋର ତିଗ୍ଣ 
ପାଠ ସବୁ ଏଥରକ ସରଳ ଅଜିହ୍ନ। 
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ତା'ପରେ ଡାହାଣକୁ, ପୁଣିଥରେ ବାଁ 

ଯାହାକୁ ପଚାର ଜାଣେ ବାବୁଙ୍କର ନା- 
ପହଞ୍ଚି ଦେଖିବ କିନ୍ତୁ ବାବୁ ଘରେ ନାହାନ୍ତି । 
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ଜବରବକ 


ବିରିଲଗ ବେଳେ ଯେତେ ତବ ଆଉ ସଳଥି 
କରୁଥିଲେ ଗିର ଗିମବଳ ଥାଇ ବବରେ: 
ବରଗବମାନେ ଥିଲେ ଅତିଶୟ ମିମସି, 
ମୋମରାଥ ଥିଲେ ସବୁ ନିଜ ଅଟରବରେ। 


“ କବରବକକୁ ଥା ସାବଧାନ, ପୁଅରେ ! 
ଜବଡ଼ା ତା ଝୁଣି ନେବ, ଝାଞି ନେବ ପଂଖା 
ଜବଜବ ଚଢ଼େଇକୁ ସାବଧାନ, ଦୂରରେ 
ଦୂରେ ରଖ ରାଗରାଷ ବନଡ଼ରସଂଚା।” 


ବରପାଳ ଖଣ୍ଡା ସେ ଉଠାଇଲା ହାତରେ: 
ଖୋଜିଲା ଅନେକବେଳ ମାନସମ ବଇରି- 
ଆଉଜି ବସିଲା ଯାଇ ଟମଟମ ଗଛରେ, 

କିଛି ବେଳ ଠିଆ ହେଲା ଭାବନାରେ ପହଁରି । 
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ଠିଆ ହୋଇଥିଲା ଯେବେ ଭାବନାରେ ଉଫଳ 
ଆସିଲା ଜବରବକ, ନିଆଁହୁଳା ଆଖିରେ, 
ଟଲଗି ବନକୁ ଭାଙ୍ଗ ହଫା କରି ସକଳ 
ବରବଳ କରିଦେଲା ସବୂ ଆଖ ପାଖରେ ! 


ଏକ, ଦୂଇ ! ଏକ, ଦୂଇ ! ବେଗରେ ପ୍ରଚଣ୍ଡ 
ଛମ ଛମ ଛୁଟିଲା ତା ବରପାଳ ଖଣ୍ଡା ! 
ପକାଇଲା ମାରି ତଳେ, ଧରି କଟା ମୁଣ୍ଡ 
ଫେରିଲା କଦମଜିତ ଉଠାଇ ସେ ଝଣ୍ଡା| 


“ କବରବକକୁ ତୁ କି ମାରିଦେଲୁ ସତରେ ! 
ମୋ ପାଖକୁ ଆ ମୋର ବୀରବଳ କୁମର ! 

କି ଖୁସିବାସ ଏ ଦିନ! ଡାକ ହୋ, ଡାକ ରେ!” 
ଖେଦିଗଲା, ହଜିଗଲା ଖୁସିରେ ସେ ବିଭୋର |! 
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ବରଗବମାନେ ଥିଲେ ଅତିଶୟ ମିମସି 
ମୋମରାଥ ଥିଲେ ସବୁ ନିଜ ଅଟରବରେ ! 
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ସତ୍ୟାସତ୍ୟ 


ଏକମାତ୍ର ସତ୍ୟ କଥା ଶୁଣିନିଅ 
ହେ ମୋର ଅପତ୍ୟ 

ମୁଁ ତମକୁ ଯାହା ସବୁ କହୁଚି ତା 
ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଅସତ୍ୟ | 
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ନାନାବାୟା 


କକବାୟା କୋକମିନା କୋକୁଆ 
ଧୂସରଧୁମାକୁ ଦେଖି ଭକୁଆ | 
ଟିରଗୁଣୀ ପିଶାଚିନୀ ଡାହାଣୀ 
କୁଣ୍ଡାଭୂଷୁଣ୍ଡୀ ଆଗେ ଚୋରଣୀ | 
ଯାହାର ପ୍ରଳାପ ଶୁଣି 
ପଳାନ୍ତି ଏ ସମସ୍ତେ 
ସେଇ ୟେତିକୁ ବାବା 
ନମସ୍ତେ ନମସ୍ତେ । 
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ୟେତିର ପ୍ରଳାପ 


ତସରିପୁ ନମାସନ 
ରଦ ଚାଲି କସ୍ତୁୟାବ, 
ହୁତ ଫିକ ଇବାନ ସତ 

ଘଟ ସଙ୍ଗ ସ୍ବୀ ହୁ | 
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ନେପାଳର ବୁଢ଼ା 


ଏକଦା ବୁଢ଼ାଟି ଥିଲା ଘର ତାର ନେପାଳ 
ଘୋଡ଼ାରୁ ପଡ଼ିଲା ଦିନେ ହୋଇଗଲା ଦି ଫାଳ, 
ଅତି ଟାଣ ଅଠା ଆଣି 
ଯୋଡ଼ି ଦେଲେ ତାକୁ ପୁଣି 
ହୋଇଗଲା ଠିକଠାକ ଏପରି ତା କପାଳ । 
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ଗୁଲମାର୍ଗର ଟୋକା 


ଥିଲା ଏକଦା ଗୁଲମାର୍ଟରେ ଟୋକା 
ବରଫ ତଳେ ପଡ଼ିଗଲା ସେ ବୋକା 
 ଥରୁଛୁ କିରେ” ପଚାର ଯେବେ 
ଜବାବ ଦିଏ, ହଁ ଯେ, ତେବେ 
ଆମ ଆଡ଼େ ଏ ଶୀତରେ ନୁହେଁ ଲେଖା । 
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ଜାପାନୀ ହାଇକୁ 


ପୁରୁଣା ପୋଖରୀ 
ବେଙ୍ଗଟି ଡେଇଁ ପଡ଼େ 


...ଧପ୍‌ | 
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ଦଳ ବଦଳ 


ବିରୋଧୀ ଦଳର ବିଧାୟକ 

ଦଳ (ଖ)ରୁ ଗଲା ଦଳ (କ) 
ମନ୍ତ୍ରୀ ହୋଇ ନ ପାରି 
କହିଲା ସେ, ବୁଝିଲି 

କଖଗଘ କିଛି ନାହିଁ ଫରକ | 
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ମଧୁସୂଦନ ରାଓ 


ମଧୁସୂଦନ ରାଓ 
ପାଠକଙ୍କୁ କହିଲେ, ଯାଅ- 
ଆଖି ବୁଜି ବସ ପଦ୍ଧାସନ, 

ତା ହେଲେ ପାଇବ ମୋର କବିତାର ଜ୍ଞାନ | 
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ଢେଙ୍କାନାଳ 


ଛାଡ଼ି ମୁଁ ଆସିଲି ଢ଼େଙ୍କାନାଳ 
ରାସ୍ତା ଥିଲା ଅତି ଅସମତଳ | 
ଗରମ ଦେଶର ଝଡ଼ ପ୍ରବଳ 
ମୂଷଳ ଧାରାରେ ଢାଳିଲା ଜଳ | 
ଚାରିପାଖୁ ଘେରି ଢେଙ୍କାନାଳ 
ରଡ଼ି କଲେ ହେଟା ବିଲୁଆ ଦଳ | 
ଢେଙ୍କାନାଳର ରାସ୍ତା କୂଟିଳ 
ପାଖ ଦେଇ ଯାଏ ଘନ ଜଂଗଲ | 
କୁଂଜ ଉପବନ ଅତି ଶ୍ୟାମଳ 
ବିଞ୍ଚିଦିଏ ଏକ ବାସ ନିର୍ମଳ । 
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ବାଲେଶ୍ବରର ଝିଅ 


ଥିଲା ଏକଦା ଝିଅଟି ବାଲେଶ୍ଵରେ 
ବାଘ ଉପରେ ଚଢ଼ିଲା ଯାଇ ଥରେ- 
ଫେରିଲେ ଯେବେ ସରିଲା ବୁଲା 
ଝିଅଟି ବାଘ ପେଟରେ ଥିଲା, 
ହସଟି ଥିଲା ବାଘର ଓଠ ତଳେ । 
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ନଇ ପାରି 


ବାଘ ମାଝି ପାନ ଛେଳି 
ଚାରି ପଦାର୍ଥ ହେବେ ପାରି 
ଛୋଟ ନାଆରେ କେତେ ପାଳି ? 
ଛେଳି ଖାଇଲା ପାନ 
ମାଝି ଖାଇଲା ଛେଳି, 
ମାଝିକୁ ଖାଇ ବାଘ 
ନାଆରେ ଗଲା ଚଢ଼ି | 
ଚାରିହେଁ ହେଲେ ନ୍ତ ପାରି 
ଏକା ଥରକେ ଏହିପରି | 
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କଟକର ଯୁବକ 


ରହୁଥିଲା ଜଣେ ବେକାର ଯୁବକ କଟକରେ 
କୂୁଳଉ ନଥିଲା ଘର ଚଳିବାର ଅଟକଳେ, 
ଦଉଡି ଦଉଡ଼ି ଛିଣ୍ତିଗଲା ଚଟି 
ତଥାପି ନ ମିଳେ ଚାକିରି କେଉଁଠି- 
କଲିକତା ଯାଇ ଶେଷକୁ ରହିଲା ଚଟକଳେ । 
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ରାମ 


ରାମ ନାମ ସତ୍ୟ ହୈ 
ରାମ ନାମ ଜପନା 
ଆୟା ରାମ ଗୟା ରାମ 
ପରାୟା ମାଲ ଅପନା | 
ଆଲା ରୋଜା ହର୍‌କୂଲେସ୍‌ 
ଓଲଡ଼୍‌ ମଙ୍କ ଟ୍ରିପଲ ଏକ୍- 
ଜନମ ଭୂମି ଫଳ ଧନୁ 
ଧୁନ ଶିଆଳ କେରୀ 
ଶିଂଘା ବାଣ ନାମ ନବମୀ 
ରାଜ୍ୟ ଖଡ଼ି ଛେଳି । 
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ସ୍ବାଦ୍ୟ 


ମତେ ଭଲ ଲାଗେ ଗଦ୍ୟ 
ମନ୍ଦ ଲାଗେନା ପଦ୍ୟ 
ଯେଉଁଟି କିନ୍ତୁ ଅତି ଭଲ ଲାଗେ 
ସେଇଟି ହେଉଛି ମଦ୍ୟ | 
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ଭଂଜ କବି 


କବି ଉପଇନ୍ଦ୍ର ଭଂଜ 
ଗୀତ ଲେଖୁଥିଲେ ସକାଳ ସଂଜ | 
ଛନ୍ଦ ମିଳିବାକୁ କରି ସଂଧାନ 
ଖୋଜିଲେ ସେ ଯାଇ ଗୀତାଭିଧାନ 
ପାଇଲେ ସେ ଜାନ୍ତ ଏ ଶବ୍ଦମାନ: 
କରଂଜ ପରଂଜ କଂଜ ଖଂଜ | 
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ରାତି ଅଧରେ 


ସୁରୁଜ ଚମକୂଥିଲା ମହୋଦଧି ଉପରେ 
ଚମକୁଥିଲା ସେ ଅତି ପ୍ରବଳ: 

ପ୍ରାଣପଣେ ଲାଗିଥିଲା କିପରି ସେ କରିବ 
ଲହରୀଙ୍କୁ ଚକମକ କୋମଳ- 

ଏ କଥା ଅଜବ ଥିଲା କାହିଁକି ନା ସମୟ 
ଥିଲା ଠିକ୍‌ ରାତି ଅଧା ପହର । 


ଚନ୍ଦ୍ରମା ଚମକୁ ଥିଲା ରୁଷି ମୁହଁ ଫୁଲାଇ 
ଭାବୁଥିଲା ଏ ସୁରୁଜ କିପରି 
କେଉଁ ଗରଜରେ ଥିବ ଏତେବେଳେ ଏଠାରେ 
ଦିନ ସରି ରାତି ଯେବେ ଦି” ଘଢ଼ି- 
“ଏ ଅତି ଖରାପ କଥା”, କହିଲା ସେ ଶେଷରେ 
ମାଟି କଲା କଉତୁକ ସବୁରି ।' 


୨୭ 
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ବୃତ୍ତି ପ୍ରବୃତ 


ମାଛ ଖାଇବ ଇଲିଶି 
ଚାକିରି କରିବ ପୁଲିସି । 
ଫଳ ଖାଇବ କମଳା 
ଚାକିରି କରିବ ଅମଲା| 
ମଦ ପିଇବ ବିଅର 
ହେବ ଇଂଜିନିଅର | 
ପାଣି ପିଇବ ତୋରାଣି 
ଚାକିରି କରିବ କିରାଣି | 
ରହିବ ଯଦି ଭୋକିଲ 
କାମ କରିବ ଓକିଲ। 


୨୮ 
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ସ-ମାନ 


ସ୍ବର୍ଗରୁ ଡକରା 
ତାଲବ୍ୟ ଶ ଶମନଂ- 
ଯାହା ମାନେ ଯମ।| 
କଚେରୀରୁ ହକରା 
ଦନ୍ତ୍ୟ ସ ସମନ- 
ଯମରୁ ନୁହେଁ କମ। 
ଏତିକି ପ୍ରଶମନ 
ନାହିଁ କୌଣସି ମୂର୍ବନ୍ୟ ଷ ଷମନ । 
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ପୁରୀର ଝିଅ 


ଏକଦା ଗୋଟିଏ ଝିଅ ଥିଲା ପୁରୀ ସହରେ 
ତା” ଭଳି ଏତେ ଲାଜ ନ ଥିବ କା ଦେହରେ 
ଶାଢ଼ୀ ଖୋଲିବାକୁ ଯାଇ 
ଆଲୁଅ ଦେଲା ଲିଭାଇ 
ସର୍ବଦ୍ରଷ୍ଟା ଦେଖିଦେବେ କାଳେ ସେଇ ଭୟରେ । 
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ପେଚା ଓ ମାଙ୍କଡ଼ୀ 


ଗଛଡ଼ାଳେ ରହୁଥିଲେ ପେଚା ଆଉ ମାଙ୍କଡ଼ୀ 
କଥାବାର୍ଭା ବନ୍ଦ କଲେ ଦିନେ ଅଭିମାନ କରି, 
ଦୁହେଁ ହୋଇ ଦୁଃଖମନ 
କାଟିଲେ ସାତଟି ଦିନ- 
ଏଥିରେ କେବଳ ଯାହା କ୍ଷତି ହେଲା ତାଙ୍କରି | 


୩୧ 
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ନାନା ଜାତି 


ଉଡ଼ି ଉଡ଼ି ଯାଏ ଚଷାପୁଅ 
ବଣିଆରେ ମାଡ଼େ ଲଟା 
ଲାଲ ଟୁକୁଟୁକୁ ସାଧବ ବୋହୂ 


Si oo 


କରଣୀ ଅକ୍ଷର ଛଟା | 


ଜାକିଜୁକି ରହେ ତେଲୁଣୀ 

ଡମଣୀ ଲାଗଇ ଚଉକାଠ 
କଟର କଟର ବାହଧୁଣୀ 

ହାଡ଼ିଆଣି କହେ ସତ ସତ। 


୩୨ 
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ଦାସେ 


ଦାସେ 

ପାଣିରେ ବୁଡ଼ିଲେ ମାସେ; 
ପାଣି ହେଲା କାକର 

ଦାସେ ହେଲେ ମାଙ୍କଡ଼ | 


ଦାସେ 

ପାଣିରେ ବୁଡ଼ିଲେ ବର୍ଷେ; 
ପାଣି ହେଲା ବରଫ 

ଦାସେ ହେଲେ ଜିରଫ । 
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ଇଟିକିଲି ମିଟିକିଲି 


ଅଇରି ମଇରି ଉଦୁଉଦୂମା 
ତାଇ ତାଇ ଥେଇ ଘଟରପୁମା | 
ଅରଗଡ଼ ମରଗଡ଼ ଏକନ ଦୋକନ 
ଇଟିକିଲି ମିଟିକିଲି ଟକଲ ଟାଇଁ, 
ଆଳୁକୂଚି ମାଳୁକୁଚି ତିଉକ ଚେକନ 
ଇଞ୍ଚିଡ଼ି ମିଞ୍ଚିଡ଼ି ଚିଡ଼ି ଚିଡ଼ି ଧାଇଁ। 
ଇଲି ମିଲି ଖିଲି କାତି 
ମାମୁଁ ଘର ଚଉଁରୀ- 
ଚୁନୁ ମୁନୁ ରୁନୁ ଝୁନୁ 
ଚକା ଚକା ଭଉଁରୀ | 


୩୪ 
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କଲିକତାର ବୁଢ଼ା 


ଏକଦା ଗୋଟିଏ ବୁଢ଼ା ଥିଲା କଲିକତାରେ 
ଲହୁଣୀ ଲଗାଇଦେଲା ନେଇ ଗଳା ଭିତରେ 
ଘୁଂଘୁଢ଼ିର ସ୍ଵର ତାର 
ଆଉ ନୁହେଁ ଘର୍ଘର 
ଏଥର ତା ନରମ ଓ ମୁଲାୟମ ସତରେ । 


୩୫ 
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ପଦକାର 


ଥିଲେ ଜଣେ ପଦକାର ପଣ୍ଡିତ ମଦାଳସ 
ଜୀବନଟି ତାଙ୍କର ପଦେ ପଦେ ପଦାଳସ 
ପ୍ରିୟ ଜାଗା ବନାରସ 
ପ୍ରିୟ ଫଳ ଅନାରସ 
ପ୍ରିୟ ଘୋଡ଼ା ପେଗାସସ, ପ୍ରିୟ ବହି ଥେସାରସ । 


୩୬ 
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ପ୍ରେମର ପ ବର୍ଗ 


ପଡ଼ୋଶୀ ପରିକ୍ରମା ପ୍ରତୀକ୍ଷା 
ପରିଚୟ ପ୍ରେମପତ୍ର ପରୀକ୍ଷା । 
ଫୁଲାଫାଙ୍କିଆ ଫଟା କପାଳ 
ଫଟୋ ଫାଣ୍ଡି ଫଲିଡଲ। 
ବାଇସ୍କୋପ ବାତାୟନ ବାହାନା 
ବାପା ବିପଦ ବିଚରା ବଞ୍ଚନା| 
ଭଗାରିହସା ଭଗ୍ଧ ମନୋରଥ 
ଭର୍ସନା ଭାଳେଣୀ ଭୟାର୍ର । 
ମୁଛା ମୂଗୀ ମୋହ ମୌନ 
ମାନ୍ଦା ମନଦୁଃଖ ମଦ୍ୟପାନ | 
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ଇଂରେଜୀ ଟେଷ୍ଟ 


ଚଢ଼େଇ, ପଶୁଙ୍କୁ ଥରେ ଇଂରେଜୀ ଟେଷ୍ଟରେ 
ହୁ ଆର ୟୁ ବୋଲି ପଚାରିଲେ ମାଷ୍ଟ୍େ। 
କୁକୁଡ଼ା କହିଲା: କକ୍‌ କକ୍‌ 
କୋଇଲି କହିଲା: କୁହ୍‌ କୂ; 
ଛେଳି କହିଲା: ମି, ମି, 

ପେଚା କହିଲା: ହ୍ାଟ୍‌ ? ହୁ ? 

କୁକୁଡ଼ା ପାଇଲା ଏ କୋଇଲି ପାଇଲା ବି 

ଛେଳି ପାଇଲା ସି ପେଚା ଡି | 


୩୮ 
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ଅନୁବାଦ 


ପାଠରେ ମିଳାଇ ପାଠ ଚରଣରୁ ଚରଣ 
ଯାହା ସେ ତିଆରି କରେ କରି ଅନୁସରଣ 
ଦିଅଁ ଭଳି ନାହିଁ ଦିଶେ 
ମାଙ୍କଡ଼ ନୂହେଁ ବି ସେ 
ଦିଅଁ ମୁହାଁ ମାଙ୍କଡ଼, ଏଭଳି ତା ଗଢ଼ଣ | 
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ରମାକାନ୍ତ ରଥ 


ରମାକାନ୍ତ ରଥ 
କରିଥିଲେ ବ୍ରତ 

ହୋଇଗଲେ ବେଶ୍‌ କିଛି ସୃଷ୍ଟ ଛନ୍ଦ 

ନିଶ୍ଚୟ ଲେଖିବେ ଏକ ପୂଷ୍ଠବନ୍ଧ | 
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ସମୀକ୍ଷକ 


ପ୍ରତି ପୃଷ୍ଠାରେ ଖୋଜି କିଛି କିଛି ଛିଦ୍ର 
ବହିଟି ପଢ଼ାରେ କାଟେ ରାତିଟି ବିନିଦ୍ର 
ଲେଖେ ଯେଉଁ ଆଲୋଚନା 
ବହି କଥା ଥାଏ ଉଣା 


ଇଂରେଜୀ ଉଦ୍ଧତି, ଉପଦେଶ ବି.ଦ୍ର. | 
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ଏ ବି ସିଡ଼ି 


ପେଚା ଖୋଲିଥିଲା ସ୍କୁଲ ଇଂରେଜୀ ପାଠର 
କୋରଡ଼ରେ କ୍ଲାସ, ତାକୁ ସିଡ଼ି ଥିଲା କାଠର | 
ସିଢ଼ି ଚଢ଼ି ଆସୁଥିଲେ ତା ପାଖକୁ ନେଉଳ 
ଗୁଣ୍ଡୁଚି ଠେକୁଆ ଓଧ କେବେ କେବେ ଶେଉଳ | 
ପହଞ୍ଚିଲା ଦିନେ ଆସି ମୁଷା ଖରା ବେଳରେ 
ସିଡ଼ିରେ ନ ଚଢ଼ି ଗଲା ଡେଇଁ ଡେଇଁ ଡାଳରେ । 
ପେଚା ଯେତେବେଳେ ତାକୁ ଅନାଇଲା ବିଗିଡ଼ି 
ଡାଳକୁ ଦେଖାଇ ମୂଷା କହିଲା, ଏ ବି ସିଡ଼ି । 
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ଲୋମହର୍ଷକ 


ଶାନ୍ତିରେ ରଖେ ନାହିଁ ଏଭଳି ସେ ଶାସକ 
ନିରୀହର ରକ୍ତରେ ବଞ୍ଚେ ସେ ଶୋଷକ 
ଯେତେ କର ଚିଳ୍କାର 
ନାହିଁ ତାର ପ୍ରତିକାର 
ସରକାର ? ପୋଲିସ୍‌ ? ନା, ନା, - ମଶକ | 
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ଉପଧା ମିଳନ 


ପଦ ମିଳାଇବାକୁ ଥିଲା ସୌରଭ 
କେତେ ଆଉ ଲେଖିବ ଗୌରବ, ରୌରବ ! 
ବିରକ୍ତ ହୋଇ କବି ଧାଡ଼ିଟି କାଟିଦେଲା 
ପରେ ଦେଖାଯିବ ଯାହା ହୌହବ । 
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ଲିମେରିକ୍‌ 


କବିତା ଲେଖିବା ପାଇଁ ବସିଥିବ ତମେ ଠିକ୍‌ 
ପ୍ରେରଣାର ବହି ପଢ଼ି ଇଂରେଜୀ ଆମେରିକ, 
ପଦରେ ପଦକୁ ଯୋଖି 
ଯାହା ସବୁ ଯିବ ଲେଖି 
ପାଞ୍ଚଟି ଧାଡ଼ିରେ ତାହା ହୋଇଯିବ ଲିମେରିକ୍‌ ! 
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ହାଇକୁ 


କ'ଣ କରିବି ବୋଲି ଯେତେବେଳେ 
ପଚାରିଲା ସିଏ ଭାଇକୁ, 
ସେ କହିଲା, ତୁ ପୂରା ଅପଦାର୍ଥ 
ଏତେ କମ୍‌ ତୋର ଆଇ.କ୍ୟ୍‌| 
ରୁଷି ଯାଇ ତେଣୁ ଘରୁ ଚାଲିଯାଇ 
ଲେଖିଲା ସେ ବସି ହାଇକୁ | 
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ଲିମେରାଇକୁ 


ଥିଲା, ତିରିଲାକୁ ନେଇ ଗରିଲା 
ଚରିଲା, ଫୁଲ ଗଛଟି ମରିଲା; 
ମୋ କଥାଟି ସରିଲା | 
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ବିଲାତ ଫେରନ୍ତା 


ମଫସଲ କଲେଜର ସଂସ୍କୃତ ମାଷ୍ଟ୍ର 
ବିଲାତରେ ପଢ଼ିସାରି ଦର୍ଶନ ଶାସ୍ତ୍ର 
ଫେରିଲେ ସେ ଜେଟ ସେଟ୍‌ 
ନେଇ ସାଥେ ଆକସେଣ୍ଟ 
କାଣ୍ଟ କିଏର୍କଗାର୍ଡ଼ ହେଗେଲ ଓ ସାର୍ତ୍ର। 
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ଦନ୍ତ୍ଯ 


କିଛି ପୀଡ଼ା ଶାରୀରିକ 
କିଛି ମାନସିକ, କିଛି ଆର୍ଥିକ | 
କିନ୍ତୁ ଯେ ପୀଡ଼ନଟି 
ଏ ସବୁର ଅନ୍ତ୍ୟ 
ତା ହେଉଛି ଦନ୍ତ୍ଯ | 
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ନବକାଳିକା ଲାଳିକା 


ଦେଖି ମିରିକାଳିକା କାଟି ଫାଳିଫାଳିକା 
ଭାଳି ଭାଳିକା ଅନ୍ତ ଧରି 
ରନ୍ଧା କେମନ୍ତ କରି କରିବା ମାଛ କରି 
ରାତିକି ଏମନ୍ତ ବିଚାରି ସେ, ବୃକୋଦରୀ, 
ଭାବେ ସଞ୍ଚଲେ ଏ ଫାଳକୁ 
ଅଧା ଥିବ କାଲି ସକାଳକୁ | 
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ଉଡ଼ା ଖବର 


ଉଡ଼ିଗଲା ଗେଣ୍ଡାଳିଆ ଝାଡ଼ି ଦେଲା ପର 
ଭଦଭଦଳିଆ ଗଲା ଭଦ୍ରଖରୁ ସୋରୋ । 
ଖେଳରେ ରେଫରି କଲେ କଳଜଳପାତିକୁ 
ମାଛରଙ୍କା ଝାମ୍ପ ଦେଲା ମଗର ପାଟିକୁ | 
କୂମ୍ଭାଟୁଆ ଗୀତ ଗାଏ ଆକାଶ ବାଣୀରେ 
ପାଣିକୁଆ ବୁଡ଼ିଗଲା ଆଣ୍ଡୁଏ ପାଣିରେ। 
ଶଂଙ୍ଖଚିଲ ମରିଗଲା ହୋଇ ଦୁର୍ଘଟଣା 
କାଠହଣା ଜଙ୍ଗଲକୁ ଆସିବାକୁ ମନା । 
ଦେବାଳିଆ ହୋଇଗଲା ହଳଦୀବସନ୍ତ 
ହାଡ଼ଗିଳା କଲିକ୍‌ରେ ହୁଏ ହନ୍ତସନ୍ତ | 
ଖୋଲିଛି କୋଚିଲାଖାଇ ଖିଷଧ ଦୋକାନ 
ପାତିହଂସ ପାଇଗଲା ପଦ୍ଧ ବିଭୂଷଣ। 
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ଟସ୍ପଣୀ 
ଆଳୁକୂଚି ମାଳୁକୂଟି: ଆଳିମାଳିକା ଦେଖ (ପୂର୍ଣଚଚନ୍ଦ୍ର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୋଷ) 


ଦାଢ଼ିବାଲା ବୃଢ଼ା: ଏଡ଼୍ୟାର୍ଡ଼ ଲିଅର ( ୧୮୧ ୨-୧୮୮ ୮ )ଙ୍କର ୧୮ ୬୩ରେ ପ୍ରକାଶିତ 
“ଏ ବୃକ୍‌ ଅଫ୍‌ ନନ୍ସେନସ୍‌'ର ପ୍ରଥମ କବିତାର ଅନୁବାଦ | ଲିମେରିକ୍‌ର ସ୍ରଷ୍ଠା ଲିଅରଙ୍କର 
ଏହା ଗୋଟିଏ ଅତି ଲୋକପ୍ରିୟ ଲିମେରିକ୍‌। ବଙ୍ଗଳାରେ ଏହି କବିତାଟିର ଅନ୍ଧୁନ 
ଦଶଟି ଅନୁବାଦ ଅଛି ଏବଂ ଅନୁବାଦକମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଅଛନ୍ତି ବିଷ୍ଣୁ ଦେ, ପ୍ରେମେନ୍ଦ୍ର 
ମିତ୍ର, ସତ୍ୟଜିତ୍‌ ରାୟ ପ୍ରମୁଖ! ମୁଳ କବିତାଟି ହେଲା- 
There was an old man with a beard 
Who said, ‘it is just as | feared:- 
Two owls and a hen 
Four larks and a wren 
Have al! built their nests in my beard.’ 


ପାଗଳ କବି: ନିମ ଇଂରେଜୀ କବିତା ଅନୁସରଣରେ- 
Sir, | admit your general rule 
That every poet is a fool: 
But you yourself may serve to show it 
That every foo! is not a poet. 


ସରଳାର୍ଥ: “ ପଣ୍ଜିତେ ପଢ଼ିସାରି ଏପରି ଅର୍ଥ ବୃଝାଇ ଦିଅଛି ¬ କୌଣସି ଦିନରେ କି 
କେହି ଅହୃରେ, ଗୋଟିଏ କାକ କି ଏକ ଗୋଟି ବାୟସ...” ଇତ୍ୟାଦି ।( ଫକୀରମୋହନ 
ସେନାପତିଙ୍କ ଆତ୍ସଜୀବନ ଚରିତ) 
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୫. ଜବରବକ: ଲୁଇସ୍‌ କ୍ୟାରଲ ( ୧୮୩ ୨-୧୮ ୯୮)ଙ୍ର ପ୍ରସିଦ୍ଧ ଉଦଭଟ କବିତା 
Jabberwockyର ଅନୁସରଣରେ। କବିତାଟି ପୃଥିବୀର ଅଧିକାଂଶ ଭାଷାରେ 
ଅନୁବାଦିତ | ବଙ୍ଗଳାରେ ଏହାର ଅନୁବାଦ କରିଛନ୍ତି ସତ୍ୟଜିତ୍‌ ରାୟ ' ଜବରଖାକି' 
ନାଁରେ। କବିତାଟିର ପ୍ରଥମ ଚାରିଧାଡ଼ି ହେଲା: 

‘Twas brillig, and the slithy toves 
Did gyre and gimble in the wabe: 
All mimsy were the borogoves; 
And the mome raths outgrabe.’ 


୬. ନେପାଳର ବୁଢ଼ା: ଏଡ଼ୱର୍ଡ଼ ଲିଅରଙ୍କ ଲିମେରିକ। ମୂଳ କବିତା- 
There was an old man of Nepaul 
From his horse had a terrible fall 
But, though split quite in two, 
By some very strong gule 
They mended that man of Nepaul. 


୭. ଗୁଲମାର୍ଗର ଟୋକା: ରଡ଼ୟାର୍ଡ଼ କିପଲିଙ୍ଗ ( ୧୮୬୫-୧ ୯୩୬)ଙ୍କ ଲିଖିତ ବୋଲି 
କୁହାଯାଉଥିବା ଲିମେରିକ ଅନୁସରଣରେ | ମୂଳ କବିତା- 
There was a young boy of Quebec 
Who fell into the ice to his neck 
When asked; ‘Are you friz?’ 
He replied, ‘Yes, I is, 
But we don't call this cold in Quebec.’ 


୮. ଜାପାନୀ ହାଇକୁ: ଜାପାନୀ କବି ମାତ୍ସୁୟୋ ବାଶୋ( ୧୬୪ ୪-୧ ୬୯ ୪)ଙ୍ର 
ହାଇକୁ | ହାଇକୁ ହେଉଛି ତିନି ପଂକ୍ତିର ସତରଟି ସିଲେବଲ ବା ଶବ୍ଦାଂଶରେ ତିଆରି 
ଛୋଟ ଜାପାନୀ କବିତା | ରବୀନ୍ଦ୍ରନାଥ ଠାକୁର ଏହି ହାଇକୁର ଅନୁବାଦ 
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କରିଥିଲେ ଏହିପରି: ପୁରାନୋ ପୁକୁର, ବ୍ୟାଟ୍ଗେର ଲାଫ, ଜଲେର ଶଦ୍ଦ ଇଂରାଜୀରେ 


୧୦. 


୧୧. 


ହାଇକୁଟିର ଅନୁବାଦ- 
The old pond 
A frog jumps in 
-plop. 


ଢେଙ୍କାନାଳ: ଜନ୍‌ ବୀମ୍‌ସ୍‌ ( ୧୮୩୭- ୧୯ ୦ ୨ )ଙ୍କ ଫରାସୀ କବିତାର ଅନୁବାଦ | 
୩୦ ଅଗଷ୍ଟ ୧୮୭୭ ରାତିରେ ଓଡ଼ିଶାର କମିଶନର ଭାଷାତତ୍ତଵବିତ୍‌ ବୀମ୍‌ସ୍‌ ପାଲିଙ୍କି 
ଯୋଗେ ଢେଙ୍କାନାଳରୁ କଟକ ଫେରୁଥିଲେ। ରାସ୍ତାରେ କିଛି ବାଟ ଆସିବା ପରେ 
ପ୍ରବଳ ବର୍ଷା ଆରମ୍ଭ ହେଇଗଲା ଭାଗ୍ୟକୁ ଢେଙ୍କାନାଳ ରାଜଉଆସରୁ ଗୋଟିଏ ନାଲିନୀଳ 
କାଚଲଗା ଲଣ୍ଡନ ନେଇ ଜଣେ ଜମାଦାର ସେମାନଙ୍କୁ ରାସ୍ତା ଦେଖାଇବାକୁ ଆସିଗଲା | 
ଏଇ ଲଣ୍ଡନ ଆଲୁଅରେ ତାଙ୍କ ପାଲିଙ୍କି ଆଗକୁ ଚାଲିଲା, କିନଧୁ ଖଣ୍ଡେ ବାଟ ପରେ 
ଗୋଟିଏ ପାଣି ଭର୍ରି ନାଳ ପାଖରେ ସେମାନଙ୍କୁ ଅଟକିବାକୁ ପଡ଼ିଲା ସ୍ଥିର ହେଲା ଯେ 
ଲୋକ ଯାଇ ଢେଙ୍କାନାଳରୁ ହାତୀ ନେଇ ଆସିବ। ପ୍ରବଳ ବର୍ଷାରେ ନିଜ ପାଲିଙ୍କି 
ଭିତରେ ବସି, ତିନ୍ତି, ବାଷି ପିଇ, ସିଗାର ଟାଣି ହାତୀର ଅପେକ୍ଷା କରୁ କରୁ ବୀମ୍ସ୍‌ ଏହି 
କବିତାଟି ତିଆରି କରିଥିଲେ | 


ବାଲେଶ୍ଵରର ଝିଅ: କୌଣସି ଅଜ୍ଞାତ ଲେଖକଙ୍କର ଅତି ପ୍ରସିଦ୍ଧ ଲିମେରିକର 
ଅନୁସରଣରେ | ମୁଳ କବିତା- 
There was a young lady of Riga 
Who went for a ride on a tiger 
They returned from the ride 
With the lady inside 
And a smile on the face of the tiger. 


ରାତି ଅଧରେ: ଲୁଇସ୍‌ କ୍ୟାରଲ୍‌ଙ୍କ Through the Looking Glass ବହିରେ 


ଟ୍ଵିଡ଼ଲ ଡ଼ି ଗାଇଥିବା ଗୀତର ପ୍ରଥମ ଦୁଇ ପଦର ଅନୁବାଦ। 
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The sun was shining on the sea 
Shining with all his might 
He did his very best to make 
The billows smooth and bright- 
And this was odd, because it was 
The middle of the night. 
The moon was shining sulkily 
Because she thought the sun 
Had got no business to be there 
After the day was gone- 
‘It's very rude of him, ‘she said, 
“to come and spoil the fun ! 


୧୨. ପୁରୀର ଝିଅ: ବର୍ଟରାଣ୍ଡ ରସେଇ ( ୧୮୭ ୨-୧୯ ୭୦)ଙ୍କ ଲିମେରିକ 
ଅନୁସରଣରେ ମୂଳ କବିତା- 
There was a young gir! of Shanghai 
Who was so exceedingly shy 
That undressing at night 
She turned out the light 
For fear of the All-seeing Eye. 


୧୩. କଲିକତାର ବୁଢ଼ା: ଅଗ୍ଡ଼େନ୍‌ ନାଶ୍‌ ( ୧୯୦ ୨-୧୯୭୧)ଙ୍କ ନିମ୍ନ ଲମେରିକ୍‌ 
ଅନୂସରଣରେ- 
There was an old man of Calcutta 
Who coated his tonsils with butta 
Thus converting his snore 
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From a thunderous roar 
To a soft oleaginous mutta. 


୧୪. ପଦକାର: ପେଗାସସ୍‌ ଗ୍ରୀକ୍‌ ପୁରାଣର ପକ୍ଷୀରାଜ ଘୋଡ଼ା; ଏ ଶବ୍ଦଟି କାବ୍ୟିକ ଉ୍କର୍ଷ 
ଅର୍ଥରେ ମଧ୍ଯ ବ୍ୟବହୃତ | 


୧୫. ଅନୁବାଦ: ଅନୁସରଣ; ପାଠାନ୍ତର: ହନୁସରଣ 


୧୬. ଏ ବି ସିଡ଼ି: ଏ କବିତାର ନୀତିଶିକ୍ଷା ହେଲା, ଯିଏ ବିଡ଼ି ବିକେ, ସିଏ ଆରସି ବି 
ବିକେ। 


୧୭. ଦନ୍ତ୍ୟ: ଅଗ୍ଡ଼େନ୍‌ ନାଶ୍‌ଙ୍କର ଦୂଇ ଧାଡ଼ି ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ୟ: Some tortures are physi- 
cal and some are mental. But one that is both is dental. 
୧୮. ନବକାଳିକା ଲାଳିକା: ଏ ପାରୋଡ଼ି ବା ଲାଳିକାର ମୂଳ ହେଉଛି ' ଲାବଣ୍ୟବତୀ'ର 
ପ୍ରସିଦ୍ଧ ପଦ- 
ଦେଖି ନବକାଳିକା ବକାଳିକା ମାଳିକା 
ଆଳିକାଳିକା କାନ୍ତ ସ୍ମରି 
ରକ୍ଷା କେମନ୍ତେ କରି କରିବା ମତ୍ତ କରି 
ଗତିକି ଏମନ୍ତ ବିଚାରି ସେ, ସହଚରୀ | 
ଭାବେ ବଞ୍ଚିଲେ ଏ କାଳକୁ 
କଥା ଥିବ କାଳ କାଳକୁ | 
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